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Introducere

Legea Proposition 65 din California

A WARNING!

The engine exhaust from this
product contains chemicals known
to the State of California to cause
cancer, birth defects or other
reproductive harm.

Descrierea produsului

Acest produs este o placa compactoare cu deplasare
Tnainte cu motor cu combustie interna. Produsul este

utilizat pentru compactarea straturilor subtiri sau medii
de soluri granulare. Cu rezervorul de apa optional,
produsul poate fi utilizat si pentru compactarea asfaltului.

Descrierea literelor de identificare pentru variantele de
produse:

* L =manerul pentru vibratii reduse este inclus.

« A =rezervorul de apa pentru compactarea asfaltului
este inclus.

» T =rotile de transport sunt incluse.

Domeniul de utilizare

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii
profesionale. Utilizati produsul pentru repararea si
ntretinerea cailor de acces, aleilor si parcarilor. Cu kitul
optional pentru pavele asfaltice, produsul poate fi utilizat
si pentru pavelele asfaltice. Nu utilizati produsul pentru
alte sarcini.
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Prezentare generala a produsului LF 75, LF 80, LF 100

8. Capac curea trapezoidala

Rezervor de apa (numai LAT)

Ventil de apa

Placa inferioara

9.

Unitati de amortizare a vibratiilor

Roti de transport (numai LAT)
Element excentric

Placuta de identificare
Manualul operatorului
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Prezentare generala a produsului LF 130
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1. Punct de ridicare 7. Roti de transport

2. Curele 8. Unitati de amortizare a vibratiilor
3. Butoane rotative pe maner 9. Element excentric

4. Maner superior 10. Placa inferioara

5. Cadru de siguranta 11. Placuta de identificare

6. Capac curea trapezoidala 12. Manualul operatorului
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Prezentare generald motor

Honda

Amortizor de zgomot

Rezervor de carburant Eﬂ

Buson rezervor de carburant Benzina fara plumb cu maximum 10%
Bujie E0-E10 etanol.

Filtru de aer

©No Ok ON =

Control acceleratie
Maner pentru snurul de pornire ES . . .
P s p Numai carburant diesel cu continut foarte
DIESEL

Bezen/or de ulei/joja redus de sulf
9. Intrerupator pornire/oprire motor

10. Buson de scurgere a uleiului de motor
11. Manualul operatorului

Simbolurile de pe pI'Odl.IS Utilizati echipament de protectie a auzului.

AVERTISMENT: Aveti grija sa utilizati

corect produsul. Acest produs poate

cauza vatamari corporale grave sau ﬁ Risc de ranire. Aveti grija in jurul curelei
decesul operatorului sau al altor * de transmisie.

persoane.

Cititi cu atentie manualul si asigurati-va ca
I | ntelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza Suprafata fierbinte.

— acest produs.

Cititi cu atentie manualul si asigurati-va ca

ntelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza Nu va apropiati mainile de aceasts zona.
acest produs. )

(=)
J
-
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Punct de ridicare pe cadrul de siguranta.

Nu atasati echipamentul de ridicare in
acest punct. (LF 75)

~— —

sunt specificate Date fehnice la pagina
21 si pe eticheta.

Acest produs respecta directivele CE
aplicabile.

Acest produs respecta reglementarile
C n aplicabile din Regatul Unit.

Emisii de zgomot in mediul inconjurator
@ Lw conform Directivei CE. Emisiile produsului
dB

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite
piete.

Placuta de identificare

Tip produs

Cod produs
Greutate produs
Numar de serie
Producator
Putere nominala
Anul de fabricatie

NoOOokAON=

Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

« produsul este reparat necorespunzator;

« produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

« produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;

° N®  BHusqams  fce®
561 83 Hpdkomna
Sweden

Type Operaiing mags kg Rafted pawer W Year of Mg

/Art.No. Ser.No. Made in Bulgaria
o | / o
D@ ®OWOE

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeazs daca
exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul

in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza daca exista
un risc de deteriorare a produsului, a altor

materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.
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Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si sa
intelegeti continutul acestui manual al operatorului.

« Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau

mintale reduse, lipsite de experienta si de cunostinte.

« Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

« Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

« Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

* Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze produsul
daca nu a citit si inteles continutul manualului
operatorului.

¢ Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire inainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

« Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

« Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

« Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

* Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

« Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

+ In timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. in anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

« Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar

semnele si autocolantele.
¢ Nu utilizati produsul daca este deteriorat.
* Nu efectuati modificari asupra acestui produs.
« Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa-| fi modificat.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid motorul in caz
de urgenta.

Operatorul trebuie sa aiba rezistenta fizica necesara
pentru a opera produsul in conditii de siguranta.

Nu utilizati produsul daca nu sunt instalate toate
capacele de protectie.

Utilizati echipamentul de protectie personala.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 9.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
in zona de lucru.

Pastrati zona de lucru curata si stralucitoare.
Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

Asigurati-va ca nu exista riscul ca produsul sau dvs.
sa cadeti de la inaltime.

Asigurati-va ca nu exista grasime sau ulei pe
manere.

Nu utilizati produsul in zonele n care pot surveni
incendii sau explozii.

Produsul poate cauza aruncarea obiectelor la turatie
ridicata. Asigurati-va ca toate persoanele din zona
de lucru utilizeaza echipamentul aprobat de protectie
personala. inlaturati obiectele libere din zona de
lucru.

Tnainte de a v& indepérta de produs, opriti motorul si
asigurati-va ca nu exista riscul pornirii accidentale.
Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele in miscare.

Nu va asezati pe produs.

Nu loviti produsul.

Utilizati intotdeauna produsul operand din spatele
acestuia, cu ambele maini pe maner.

Nu utilizati produsul in apropierea cablurilor
electrice. Produsul nu are izolatie electrica si poate
cauza vatamari sau decesul.

Tnainte de a utiliza produsul, verificati daca exist&
fire, cabluri sau conducte ascunse in zona de

lucru. Daca produsul loveste un obiect ascuns, opriti
motorul imediat si examinati produsul si obiectul. Nu
reluati operarea produsului nainte de a va asigura
ca puteti continua in siguranta.

Siguranta vibratie

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Tn timpul functionérii produsului, se transmit vibratii
de la produs la operator. Utilizarea regulata si
frecventa a produsului poate cauza sau mari gradul
de vatamare a operatorului. Vatamarile pot surveni
la degete, maini, incheieturi, brate, umeri si/sau
nervi si debitul sanguin, precum si in alte parti ale
corpului. Vatamarile pot provoca incapacitate si/sau
pot fi permanente, si se pot agrava progresiv in
saptamani, luni sau ani. Printre potentialele vatamari
se numara deteriorarea sistemului de circulatie a
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sangelui, a sistemului nervos, articulatiilor si a altor
structuri ale corpului.

+ Simptomele pot surveni in timpul utilizarii produsului
sau in alte momente. Daca prezentati simptome si
continuati sa utilizati produsul, simptomele se pot
agrava sau deveni permanente. Daca apar aceste
simptome sau alte simptome, solicitati asistenta
medicala:

» amorteala, pierderea sensibilitatii tactile,
furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii.

» Simptomele se pot accentua in conditii
de temperatura redusa. Purtati imbracaminte
calduroasa si pastrati-va mainile calde si uscate
atunci cand utilizati produsul in medii cu temperaturi
scazute.

+ Pentru a mentine un nivel corect al vibratiilor,
efectuati operatiunile de intretinere si operati
produsului conform instructiunilor din manualul
operatorului.

* Produsul dispune de un sistem de amortizare a
vibratiilor care reduce vibratiile de la manere la
operator. Lasati produsul sa lucreze. Nu aplicati
forté pe produs. Tineti produsul de manere usor,
dar asigurati-va ca tineti sub control produsul si ca
il utilizati Tn siguranta. Nu impingeti manerele in
opritoare mai mult decat este necesar.

* Tineti mainile numai pe maner sau manere. Tineti
toate celelalte parti ale corpului la distanta de
produs.

» Daca observati vibratii puternice, opriti produsul
imediat. Nu continuati utilizarea inainte de a elimina
cauza vibratiilor crescute.

Protectia impotriva prafului

echipamentul este instalat si utilizat corect si ca se
efectueaza intretinerea periodica.

Utilizati protectii respiratorii aprobate. Asigurati-va
ca protectia respiratorie este aplicabila pentru
materialele periculoase din zona de lucru.
Asigurati-va ca fluxul de aer este suficient in zona de
lucru.

Daca este posibil, orientati evacuarea produsului
catre locuri unde nu poate cauza ridicarea prafului

in aer.

Siguranta impotriva gazelor de esapament

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Utilizarea produsului poate produce praf in aer.
Praful poate provoca daune grave si probleme
de sanatate permanente. Praful de siliciu este
reglementat ca fiind daunator de catre mai multe
autoritati. Printre exemplele de astfel de probleme
de sanatate se numara:

» Boli pulmonare letale precum bronsita cronica,
silicoza si fibroza pulmonara

» Cancer
* Malformatii la nastere
* Inflamarea pielii

» Utilizati echipamentele corecte pentru a reduce
cantitatea de praf si de gaze din aer si pentru a
reduce cantitatea de praf de pe echipamentele de
lucru, suprafete, imbracaminte si partile corpului.
Printre exemplele de masuri de tinere sub
control sunt sistemele de colectare a prafului si
pulverizatoare de apa pentru a fixa praful. Daca este
posibil, reduceti praful de la sursa. Asigurati-va ca

Gazele de esapament ale motorului contin monoxid
de carbon, care este un gaz inodor, toxic si deosebit
de periculos. Inhalarea monoxidului de carbon poate
cauza decesul. Deoarece monoxidul de carbon
este inodor si nu poate fi vazut, nu il puteti simti.

Un simptom al intoxicarii cu monoxid de carbon
este ameteala, dar este posibil ca persoana sa Tsi
piarda cunostinta fara avertisment in cazul in care
cantitatea sau concentratia de monoxid de carbon
este suficient de ridicata.

De asemenea, gazele de esapament contin
hidrocarburi nearse, inclusiv benzen. Inhalat pe
termen lung, praful poate cauza probleme de
sanatate.

Si gazele de esapament care se pot vedea sau care
au miros contin monoxid de carbon.

Nu utilizati un produs cu motor cu combustie la
interior sau in zone care nu dispun de flux de aer
suficient.

Nu inhalati gazele de esapament.

Asigurati-va ca fluxul de aer din zona de lucru este
suficient. Acest aspect este foarte important atunci
cand utilizati produsul in santuri sau in alte zone

de lucru mici unde gazele de esapament se pot
acumula usor.

Siguranta Tmpotriva zgomotului

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Nivelurile ridicate de zgomot si expunerea pe termen
lung la zgomot pot cauza pierderea auzului cauzata
de zgomot.

Pentru a mentine nivelul de zgomot la minimum,
efectuati intretinerea si utilizati produsul conform
instructiunilor descrise in manualul operatorului.
Verificati daca exista deteriorari ale amortizorului de
zgomot. Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este
corect atasat la produs.
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+ In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
dispozitive de protectie a auzului aprobate.

» Ascultati semnalele de avertisment si vocile atunci
cand utilizati sisteme de protectie a auzului.
indepartati dispozitivul de protectie a auzului atunci
cand produsul este oprit, cu exceptia cazului in care
este necesara protectia auzului pentru nivelul de
zgomot din zona de lucru.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

¢ Utilizati intotdeauna echipamente individuale
de protectie atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu pot elimina
complet riscul de ranire, insa pot reduce gravitatea
ranilor in cazul unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul individual de protectie
corect.

» Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

» Purtati o casca de protectie omologata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.

« Utilizati protectii respiratorii aprobate.

« Utilizati ochelari de protectie aprobati, cu protectie
laterala.

« Utilizati manusi de protectie.

« Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

¢ Utilizati imbracaminte de lucru aprobata sau
imbracaminte stransa pe corp echivalenta, cu
maneci si craci lungi.

Stingétorul de incendiu

« Pastrati un stingator de incendiu in apropiere in
timpul operarii.

< Utilizati un stingator cu pulbere de clasa ,ABE” sau
un stingator cu dioxid de carbon de tip ,BE”.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

+  Verificati regulat dispozitivele de siguranta. In cazul
n care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna
agentului de service.

« Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.

Tntrerupator pornire/oprire motor (Honda)

Motorul poate porni numai daca intrerupatorul de
pornire/oprire a motorului este setat la ,ON” (pornit).
Motorul se opreste cand setati intrerupatorul de pornire/
oprire a motorului la ,OFF” (oprit).

Verificarea intrerupatorului de pornire/oprire a motorului

1. Porniti motorul. Consultati Pornirea produsului
(Honda) la pagina 11.

2. Treceti intrerupatorul de pornire/oprire a motorului in
pozitia ,OFF” (oprit). Motorul se opreste.

Amortizor de zgomot

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce
la minimum nivelul de zgomot si a dirija gazele de
esapament departe de utilizator.

Nu utilizati produsul daca amortizorul de zgomot nu este
instalat sau este deteriorat. Un amortizor de zgomot
deteriorat determina cresterea nivelului de zgomot si a
pericolului de incendiu.

AVERTISMENT: Amortizorul de

zgomot atinge temperaturi inalte in timpul
utilizarii, imediat dupa oprire si atunci cand
motorul functioneaza la turatia de mers

n gol. Procedati cu atentie in apropierea
materialelor si/sau gazelor inflamabile pentru
a preveni incendiile.

Pentru a verifica amortizorul de zgomot

» Verificati regulat amortizorul de zgomot pentru a va
asigura ca este montat corect si nu este deteriorat.

Cadrul de siguranta

Cadrul de siguranta impiedica deteriorarea produsului in
caz de cadere. Manerul si punctul de ridicare sunt parti
ale cadrului de siguranta.

Verificarea cadrului de siguranta

» Asigurati-va ca nu exista fisuri sau alte deteriorari ale
cadrului de siguranta.

» Cadrul trebuie sa fie corect atasat pe produs.

Unitéti de amortizare a vibratiilor

Unitatile de amortizare a vibratiilor reduc vibratiile
din produs. Unitatile de amortizare a vibratiilor reduc
vibratiile daunatoare pentru a preveni vatamarea
operatorului si deteriorarea produsului.

Verificarea unitatilor de amortizare a vibratiilor

Exista 4 unitati de amortizare a vibratiilor, 2 pe partea
stanga si 2 pe partea dreapta a produsului.

* Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor
sunt instalate corect.
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» Examinati unitatile de amortizare a vibratiilor, pentru
a identifica eventuale deteriorari si uzura.

» Daca este necesar, inlocuiti unitatile de amortizare a
vibratiilor.

Reguli de siguranta referitoare la carburant
AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Combustibilul este inflamabil, iar vaporii prezinta risc
de explozie. Aveti grija cand manevrati carburantul,
pentru a preveni vatamarile, incendiile si explozia.

* Nuinhalati vaporii de combustibil. Vaporii de
combustibil sunt toxici si pot cauza vatamari.
Asigurati-va ca exista un debit de aer suficient.

* Nu scoateti capacul rezervorului de carburant si nu
adaugati carburant in rezervor cat timp motorul este
pornit.

» Asigurati-va ca motorul este rece inainte de a
realimenta.

* Nu alimentati cu combustibil in interior sau intr-un
spatiu inchis. Fluxul de aer insuficient poate cauza
vatamari corporale sau decesul din cauza asfixierii
sau a intoxicatiei cu monoxid de carbon.

* Nu fumati in apropierea carburantului sau a
motorului. Stingeti toate tigarile, trabucurile, pipele si
alte surse de foc.

» Nu amplasati obiecte fierbinti in apropierea
carburantului sau motorului.

» Nu alimentati cu carburant in apropierea scanteilor
sau flacarilor.

+ Tnainte de a realimenta, deschideti lent capacul
rezervorului de carburant si eliberati cu atentie
presiunea.

« In contact cu pielea, carburantul poate provoca
vatamare. In caz de contact al carburantului cu
pielea, utilizati apa si sdpun pentru a indeparta
carburantul.

» Daca varsati carburantul pe imbracaminte, schimbati
imediat hainele.

»  Nu umpleti complet rezervorul de carburant. Caldura
provoaca dilatarea carburantului. Pastrati un gol in
partea de sus a rezervorului de carburant.

» Strangeti pana la capat capacul rezervorului de
carburant. Daca nu este strans, exista pericol de
incendiu.

+ Tnainte de a porni produsul, mutati- la minimum 3
m /10 ft de locul in care ati realimentat.

*  Nu porniti produsul daca pe el se afla carburant sau
ulei pentru motor. Indepértati combustibilul si uleiul
de motor nedorite. Lasati produsul sa se usuce si
asteptati pana cand vaporii de combustibil dispar
inainte de a porni motorul.

» Examinati cu regularitate motorul, pentru a identifica
eventuale scurgeri. Daca exista scurgeri in sistemul
de alimentare cu carburant, nu porniti motorul inainte
de a le remedia.

« Nu utilizati degetele pentru a verifica daca motorul
prezinta scurgeri.

« Depozitati carburantul numai in recipiente aprobate.

« Cand produsul si carburantul sunt depozitate,
asigurati-va ca nici combustibilul, nici vaporii de
combustibil nu pot cauza daune.

» Scurgeti tot carburantul intr-un recipient adecvat in
aer liber, departe de scantei si flacari.

Instructiuni de siguranta pentru utilizarea pe
pante

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Nu utilizati produsul pe pante cu inclinatie mai
mare de 20°. Solul instabil, vibratiile si viteza de
functionare pot cauza caderea produsului de pe o
panta pe o panta mai mica de 20°.

» Asigurati-va ca zona de lucru este sigura. Solul
umed si instabil reduce utilizarea in siguranta a
produsului. Fiti foarte atent pe pante si suprafete
accidentate.

« Asigurati-va ca toate persoanele din zona de lucru
se afla pe panta la un nivel superior fata de produs.

« Tundeti in sus si in jos pe pante, nu transversal.

* Nu parcati produsul pe panta. Daca este necesar sa
parcati produsul pe o suprafata inclinata, asigurati-
va ca acesta nu poate cadea. Exista riscul de
vatamare corporala si de deteriorare.

Instructiuni de siguranta pentru utilizarea Tn
apropierea marginilor

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Exista riscul ca produsul sa cada cand il utilizati
langa o margine. Pastrati intotdeauna o suprafata
minima de % din produs pe o suprafata suficient de
stabila pentru a sustine greutatea produsului.

« Daca produsul cade, opriti motorul inainte de a ridica
produsul inapoi pe o suprafata suficient de stabila.
Consultati Ridicarea produsului la pagina 19.

Instructiuni de siguranta pentru
ntretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste pericolul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

10
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Utilizati echipamentul de protectie personala.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 9.

Opriti motorul si asigurati-va ca toate componentele
produsului sunt reci nainte de a efectua intretinerea.
Curatati produsul pentru a indeparta materialele
periculoase Tnainte de a efectua intretinerea.
Deconectati pipa bujiei inainte de a efectua operatii
de intretinere.

Gazele de esapament de la motor sunt fierbinti si pot
contine scantei. Nu utilizati produsul in interior sau in
apropierea materialelor inflamabile.

Nu modificati produsul. Modificarile care nu sunt
aprobate de catre producator pot provoca vatamari
corporale grave sau fatale.

Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb care

nu sunt aprobate de catre producator pot provoca
vatamari corporale grave sau fatale.

Tnlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.
Efectuati numai operatiile de intretinere care se
regasesc in acest manual al operatorului. Solicitati
unui centru de service autorizat sa efectueze toate
celelalte operatii de service.

Indepértati toate dispozitivele de pe produs nainte
de a porni motorul dupa intretinere. Uneltele sau
instrumentele slabite atasate la piesele rotative pot
fi ejectate si cauza vatamari.

Dupa intretinere, verificati nivelul vibratiilor
produsului. Daca nivelul nu este corect, contactati un
centru de service autorizat.

Solicitati unui centru de service autorizat sa
efectueze in mod regulat operatii de service asupra
produsului.

Functionare

Introducere

2. Setati controlul acceleratiei la % din acceleratie.

A

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta nainte de a
utiliza produsul.

Ce trebuie facut inainte de a utiliza
produsul

Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

Cititi manualul motorului, livrat de producatorul
motorului.

Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 14.

Rezervorul de apa

Pentru LF 75, LF 80, LF 100 exista un rezervor de apa
optional, pentru compactarea asfaltului.

3. Fixati dispozitivul de actionare a socului in pozitia

corecta.

A

ATENTIE: Nu adiugati alte lichide in

rezervor in afara de apa. Alte lichide pot
cauza deteriorarea produsului si pot fi nocive
pentru mediul inconjurator.

Pornirea produsului (Honda)

1.

Deschideti valva de combustibil.

a) Daca motorul este rece, opriti socul.

b) Daca motorul este cald sau daca temperatura
ambianta este ridicata, porniti socul.

4. Treceti intrerupatorul de pornire/oprire a motorului in

pozitia ,ON” (pornit).

945 - 004 - 02.02.2026

11




5. Trageti incet de manerul snurului de pornire, pana Pornirea produsu|ui (Hatz)
cand simtiti o oarecare rezistenta.

1. Setati controlul acceleratiei (A) la jumatate din
acceleratie.

6. Eliberati manerul snurului de pornire pentru a
permite revenirea snurului de pornire.

7. Trageti de manerul pentru snurul de pornire pana la
pornirea motorului.

8. Deschideti treptat dispozitivul de actionare a socului
pana la deschiderea sa completa.

2. Trageti incet de manerul snurului de pornire, pana
cand simtiti o oarecare rezistenta.

9. Lasati motorul sa functioneze la turatia de mers in
gol timp de 2-3 minute.

10. Setati controlul acceleratiei la acceleratie maxima.

3. Eliberati manerul snurului de pornire pentru a
permite revenirea snurului de pornire.

4. Trageti de manerul snurului de pornire cu ambele
maini, pana cand porneste motorul.

Oprirea produsului

1. Setati controlul acceleratiei la turatia de mers in gol.

2. Treceti intrerupatorul de pornire/oprire a motorului in
pozitia ,OFF” (OPRIT). Motorul se opreste.

3. Treceti supapa de carburant in pozitia ,OFF”

(OPRITA). . " - - N
5. Lasati motorul sa functioneze la turatia de mers in

gol timp de 2-3 minute.
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6. Setati controlul acceleratiei (A) la acceleratie
maxima.

Ce trebuie facut dacé motorul nu porneste

Daca motorul nu porneste si iese fum alb, urmati
procedura urmatoare.

1. Setati controlul acceleratiei in pozitia de oprire.
2. Trageti usor si eliberati snurul de pornire de 5 ori.
3. Efectuati procedura de pornire din nou.
Oprirea produsului (Hatz)

« Setati controlul acceleratiei in pozitia de oprire (A).

Utilizarea produsului

ATENT|EZ Actionati intotdeauna motorul
deplasandu-va inainte, la acceleratie
maxima. O turatie a motorului mai mica

si deplasarea inapoi impiedica functionarea
corecta a elementului excentric si pot cauza
defectarea produsului.

A

1. Asigurati-va ca controlul acceleratiei este setat la
acceleratie maxima.

2. Tmpingeti cu grija produsul in fata.

Q ATENT|EZ Nu apasati pe produs. O

presiune prea mare aplicata poate duce
3. Pentru a schimba directia, intoarceti produsul.

la rezultate nesatisfacatoare.

a) Pentru a roti produsul cu o raza de bracaj
minima, ridicati manerul la un unghi de 90 de
grade. Utilizati aceasta functie in spatii restranse
si pe sol denivelat.

Asezarea produsului in pozitia de
functionare

1. Slabiti butoanele rotative ale manerului (A).

2. Ridicati manerul (B).
3. Strangeti butoanele rotative de pe maner (A).

945 - 004 - 02.02.2026
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Asezarea produsului in pozitia pentru 2. Coboréti manerul (B).
transport 3. Strangeti butoanele rotative de pe maner (A).

1. Slabiti butoanele rotative ale manerului (A).

Intretinere

Introducere X = Instructiunile sunt incluse in acest manual al
operatorului.

c AVERTISMENT: Cititi si familiarizati- O = Consultati instructiunile din manualul motorului

va cu capitolul privind siguranta inainte furnizat de producatorul motorului.
de a efectua operatiuni de intretinere a
produsului.

Program de intretinere

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
al operatorului.

Intretinerea generalé a produsului Tnainte de Saptama-
utilizare, la | nal, la fieca-
fiecare 10 re 100 de

ore ore

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de carburant sau ulei. *

Curatati produsul. X

Asigurati-va ca piulitele si suruburile sunt stranse. *

Examinati controlul acceleratiei si dispozitivul de actionare a socului pentru a vedea N

daca prezinta deteriorari.

Asigurati-va ca controlul acceleratiei si dispozitivul de actionare a socului se pot depla- N

sa usor.

Ungeti comenzile si racordurile. *

Examinati unitatile de amortizare a vibratiilor, pentru a identifica eventuale deteriorari. X

Examinati tensionarea curelei trapezoidale si verificati daca exista deteriorari. Reglati X

sau Tnlocuiti cureaua trapezoidala, dupa cum este necesar.
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Tntretinerea motorului, Honda

Tnainte de

Saptama-

supapele de evacuare.

. .. Anual, la fie-
utilizare, la | Dupa prime- | nal, la fieca- care 300 de
fiecare 10 | le20de ore | re 100 de ore

ore ore
Verificati nivelul de carburant si nivelul de ulei de motor.
Curatati lamelele de racire ale motorului.
Examinati filtrul de aer. Curatati filtrul de aer daca este X %
necesar.
Curatati filtrul de aer. X
Tnlocuiti filtrul de aer.
Tnlocuiti uleiul de motor. X X
Verificati turatia motorului.
Verificati si curatati bujia. nlocuiti bujia atunci cand este o
necesar.
Tnlocuiti buijia. 0
Curatati supapa de carburant a carburatorului. O o
Curatati ecranul sita parascantei de pe amortizorul de o o
zgomot.
Reglati jocul la capul supapei pentru admisia de aer si o
supapele de evacuare.
Goliti combustibilul si curatati rezervorul de carburant si
b 5 Lt 1 i o O
filtrul de carburant.
Curatati si reglati carburatorul. o
Tnlocuiti filtrul de carburant. 0]
Tntretinerea motorului, Hatz inainte de
> o P Anual, la fie-
utilizare, la | Dupé prime- | La fiecare care 500 de
fiecare 10 | le 20 de ore 250 h ore
ore
Verificati nivelul de carburant si nivelul de ulei de motor. X
Curatati lamelele de racire ale motorului. o [¢]
Curatati filtrul de aer. X
inlocuiti filtrul de aer. X
Tnlocuiti uleiul de motor. X X
Verificati turatia motorului.
Curatati ecranul sita parascantei de pe amortizorul de o o
zgomot.
Reglati jocul la capul supapei pentru admisia de aer si o o o
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Tntretinerea motorului, Hatz fnainte de
B o I Anual, la fie-
utilizare, la | Dupéa prime- | La fiecare care 500 de
fiecare 10 | le 20 de ore 250 h ore
ore
Curatati filtrul de ulei. o
Verificati pompa de injectie cu carburant. o O
Verificati duza de injectie a carburantului. [¢] (6]
Goliti apa din sistemul de alimentare cu carburant. O
inlocuiti filtrul de carburant. o

Curatarea produsului

* Pentru a curata produsul, utilizati jet de apa dintr-
un furtun sau un dispozitiv de spalare cu presiune
ridicata.

ATENT'E Nu indreptati jetul de
apa direct spre capacul rezervorului de
carburant, componentele electrice sau
motor.

A

+ Indepértati vaselina si uleiul de pe maner.

Pentru a efectua o inspectie generala

« Asigurati-va ca toate suruburile si piulitele produsului
sunt stranse.

Verificarea nivelului uleiului de motor

Scoateti busonul rezervorului de ulei si joja.
Curatati joja de ulei.

Introduceti joja Tnapoi complet in rezervorul de ulei.
Scoateti joja.

Examinati nivelul de ulei de pe joja.

2 o

Daca nivelul uleiului este scazut, alimentati cu ulei
de motor si verificati din nou nivelul. Pentru tipul
corect de ulei, consultati Date tehnice la pagina 21
sau manualul motorului.

Tnlocuirea uleiului pentru motor (Honda)

Daca motorul este rece, porniti motorul timp de 1-2
minute Tnainte de a scurge uleiul de motor. Astfel, uleiul
de motor se va Incalzi si va fi mai usor de scurs.

c AVERTISMENT: imediat dupa

inainte de a il goli de ulei. Daca uleiul de
motor intra in contact cu pielea, curatati cu
apa si sapun.

oprirea motorului, uleiul de motor este foarte
fierbinte. Lasati motorul sa se raceasca

1. Asezati un recipient sub busonul de scurgere a

uleiului de motor.

2. Scoateti busonul de scurgere a uleiului (A) si
conectati un furtun (B).

3. TInclinati produsul si I&sati uleiul s& se scurgé in
recipient.

4. indepartati furtunul.
Montati si strangeti busonul de scurgere a uleiului.

6. Umpleti cu ulei de motor nou. Pentru tipul corect
de ulei, consultati Date tehnice la pagina 21 sau
manualul motorului.

7. Efectuati o verificare a nivelul uleiului de motor.
Inlocuirea uleiului pentru motor (Hatz)

Daca motorul este rece, porniti motorul timp de 1-2
minute Tnainte de a scurge uleiul de motor. Astfel, uleiul
de motor se va incalzi si va fi mai usor de scurs.

c AVERTISMENT: imediat dups

oprirea motorului, uleiul de motor este foarte
fierbinte. Lasati motorul sa se raceasca
inainte de a il goli de ulei. Daca uleiul de
motor intra in contact cu pielea, curatati cu
apa si sapun.

16
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1. Asezati un recipient sub busonul de scurgere a
uleiului (A) sau (B).

2. Scoateti elementul filtrant din hartie si elementul
filtrant din spuma (A).

2. Scoateti busonul de scurgere a uleiului (A) sau (B) si
conectati un furtun.

3. TInclinati produsul si I&sati uleiul s& se scurg4 in
recipient.

4. Indepartati furtunul.
Montati si strAngeti busonul de scurgere a uleiului.

6. Scoateti joja (C) si umpleti cu ulei de motor nou.
Pentru tipul corect de ulei, consultati manualul
motorului.

7. Efectuati o verificare a nivelul uleiului de motor.

Filtru de aer

c AVERTISMENT: Utilizati protectie

ATENT'E Tnlocuiti intotdeauna filtrul de
aer daca este deteriorat, altfel in motor va
patrunde praf, care va cauza deteriorarea
sa.

respiratorie aprobata atunci cand curatati

sau inlocuiti filtrul de aer. Eliminati in mod

corect filtrele de aer uzate. Inhalarea prafului
Curatarea sau inlocuirea filtrului de aer
(Honda)

AVERTISMENT: Nu curatati filtrul
de aer cu jet de aer comprimat. Acesta
cauzeaza deteriorarea filtrului de aer, iar
riscul de a inhala praf periculos creste.

din filtrul de aer poate fi periculoasa pentru

sanatatea dvs.
1. Rotiti butonul rotativ care fixeaza capacul filtrului de
aer si scoateti capacul filtrului de aer.

Curatati cu o perie carcasa filtrului de aer.
4. Verificati integritatea elementelor filtrului de aer.

Loviti usor elementul filtrant de aer de o suprafata
dura sau utilizati un aspirator pentru a indeparta
particulele.

A

ATENT|EZ Nu permiteti ca duza

aspiratorului sa atinga suprafata
elementului filtrant din hartie. Mentineti
o distanta mica. Suprafata sensibila

a elementului filtrant din hartie se
deterioreaza in cazul in cazul in care
intra Tn contact cu obiecte.

6. Curatati elementul filtrant din spuma cu solutie de
apa si sapun.

Clatiti elementul filtrant din spuma cu apa curata.

Comprimati elementul filtrant din spuma pentru a
elimina apa si lasati-I sa se usuce complet.

9. Ungeti elementul filtrant din spuma cu ulei de motor.

-
o

. Presati o laveta curata pe elementul filtrant din
spuma pentru a indeparta uleiul nedorit.

11. Montati noul filtru de aer in succesiune inversa.

Curatarea sau inlocuirea filtrului de aer (Hatz)

e AVERTISMENT: Nu curatati filtrul

de aer cu jet de aer comprimat. Acesta
cauzeaza deteriorarea filtrului de aer, iar
1. Ruotiti butonul rotativ care fixeaza capacul filtrului de
aer si scoateti capacul filtrului de aer.

riscul de a inhala praf periculos creste.

945 - 004 - 02.02.2026

17



2. Scoateti filtrul de aer (A).

1. Opriti motorul.
2. Scoateti capacul curelei trapezoidale.

3. Curatati cu o perie carcasa filtrului de aer.
4. Verificati integritatea filtrului de aer.

5. Loviti filtrul de aer de o suprafata dura sau utilizati un
aspirator pentru a indeparta particulele.

aspiratorului sa atinga suprafata
elementului filtrant din hartie. Mentineti
o distanta mica. Suprafata sensibila

a elementului filtrant din hartie se
deterioreaza in cazul in cazul in care
intra in contact cu obiecte.

c ATENT|EZ Nu permiteti ca duza

6. Montati noul filtru de aer in succesiune inversa.

Verificarea curelei trapezoidale

ﬁ AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

3. Examinati cureaua trapezoidala pentru a depista
eventualele deteriorari si uzura. Inlocuiti cureaua
trapezoidala daca este necesar.

4. Examinati tensionarea curelei trapezoidale.

5. Daca intinderea nu este suficienta, efectuati acesti
pasi:
a

Slabiti cele 4 suruburi care fixeaza motorul de
placa inferioara.
b) Deplasati motorul inapoi.
c) Asigurati-va ca fuliile curelei trapezoidale se
aliniaza si strangeti cele 4 suruburi.
6. Montati capacul curelei trapezoidale.

Transportul, depozitarea si eliminarea

fara sa fi instalat capacul curelei
Transportul

trapezoidale.

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul
transportului. Produsul este greu si poate
provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
n cazul in care cade in timpul transportului.

Cuplarea rotilor de transport (optionale)
1. Eliberati carligul (A).

Rotile de transport va permit sa deplasati manual
produsul pe distante mici. Pentru distante mai mari,
ridicati produsul pentru a-l deplasa sau puneti-l pe un
vehicul.

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

JAN
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carlige metalice, lanturi sau alte
echipamente de ridicare cu margini
aspre care pot cauza deteriorarea
ochiului de ridicare.

AVERTISMENT: Nu ridicati
produsul daca este deteriorat. Cadrul
de siguranta (A) si unitatile de

amortizare a vibratiilor (B) trebuie sa
fie instalate corect si nedeteriorate.

2. Pliati rotile (B) in jos, sub placa inferioara. 2 AVERTISMENT: Nu utilizati

b) Daca utilizati un stivuitor cu furci, amplasati lama
(C) sub cele 2 curele (D).

Ridicarea produsului

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

echipamentul de ridicare are specificatiile
corecte pentru a ridica produsul in siguranta.
Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului.

AVERTISMENT: Nuva deplasati si
nu stationati sub produsul ridicat sau langa
el.

Nota: curelele reprezinta echipament
standard pentru modelul LF 130 si sunt optionale

1. Asezarea produsului in pozitia pentru transport.
Consultati Asezarea produsului in pozitia pentru pentru modelele LF 75, LF 80, LF 100
transport la pagina 14. . . .
5 Ridi o - (;0 & | Fixarea produsului de un vehicul de transport
. Ridicati produsul.

cu chingi de fixare
a) Daca utilizati echipament de ridicare, prindeti

echipamentul de ridicare in punctul de ridicare 1. Puneti manerul in pozitia pentru transport. Consultati
de pe cadrul de siguranta. Exista o etichetd pe Asezarea produsului in poziia pentru transport la
produs care identifica pozitia corecta. pagina 14.

a) Puneti 1 curea in jurul partii din fata a placii
inferioare si atasati chinga la vehicul.

b) Puneti 1 curea in jurul partii din spate a placii
inferioare si atasati chinga la vehicul.
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Depozitarea

Eliminati tot carburantul din rezervorul de carburant
fnainte de a depozita produsul pe perioada
indelungata. Eliminati carburantul intr-o locatie de
eliminare autorizata.

Curatati produsul inainte de depozitare. indepértati
uleiul si praful de pe piesele din cauciuc.

Curatati filtrul de aer inainte de depozitare.

Trageti cu grija de manerul snurului de pornire

pana cand simtiti o mica rezistenta. Aceasta actiune
inchide supapele si astfel umiditatea nu mai poate sa
intre Tn cilindrul motorului.

Aplicati o husa de protectie pe produs.

Pastrati produsul intr-un spatiu uscat si ferit de
inghet.

Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru

a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

Eliminarea la deseuri

Respectati conditiile de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

Eliminati toate substantele chimice, precum uleiul de
motor sau carburantul, la un centru de service sau
ntr-o locatie de eliminare autorizata.

Cand produsul nu mai este utilizat, returnati-l la un
distribuitor Husqvarna sau eliminati-l intr-un centru
specializat de reciclare.

20
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Date tehnice

Date tehnice, LF 75

LF 75

latime 420 mm (16,5 in.)

latime 500 mm (19,6 in.)

Greutate neta, kg/lb

L: 80,1/176,6

LAT: 86,6/190,9

L: 83,5/184,1

LAT: 90,3/199

Greutate de operare (EN500, inclusiv
ulei, 2 din carburant), kg/lb

L: 81,5/179,7

LAT: 94,5/208,3

L: 84,9/187,2

LAT: 96,8/213,4

Marca si tipul motorului

Honda, GX160

Honda, GX160

Puterea motorului, KW/CP la rpm '

3,6/4,8 la 3600

3,6/4,8 la 3600

Frecventa vibratiilor, Hz/rpm 95/5700 95/5700
Amplitudine, mm/in. 1,0/0,39 0,93/0,04
Forta centrifuga, kN/Ibf 14,6/3282 14,6/3282
Viteza de operare, m/min sau ft./min | 27 sau 88,6 23 sau 75,45
nclinare max., grade/% 20/36 20/36
Capacitate rezervor de carburant, 3,6/3,8 3,6/3,8

l/qts

Capacitate ulei de motor *, l/qts 0,6/0,63 0,6/0,63
Consum de carburant, I/h sau gts/h 1,21 sau 1,28 1,21 sau 1,28
Rezervor de apa pentru asfalt, I/gal 13/3,4 13/3,4

Carburant *

Benzina fara plumb, max. 10% etanol

Benzina fara plumb, max. 10% etanol

Ulei de motor *

SAE 10W-30, Clasa API SJ

SAE 10W-30, Clasa API SJ

* = Pentru mai multe informatii si intrebari despre
acest motor, consultati manualul motorului sau site-ul

producatorului motorului.

Date privind emisiile de zgomot si vibratii, LF 75

latime 420 mm/16,5 in.

latime 500 mm/19,6 in.

Nivel de putere acustica, masurat in dB(A)

103

103

Nivel de putere acustica, garantat Lyya dB(A)2

105

105

1 Conform specificatiilor producatorului motorului. Puterea nominala indicati a motorului este puterea de iesire
medie neta (la turatia specificata) a unui motor de productie normal pentru modelul de motor, masurata
conform standardului SAE J1349/ISO1585. Motoarele de productie in masa pot prezenta valori diferite de
aceasta. Puterea de iesire efectiva pentru motorul instalat pe produsul final va depinde de viteza de functiona-
re, de conditiile de mediu si de alte valori.

2 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (Ly,) in baza EN ISO 3744, in conformitate
cu directiva CE 2000/14/CE. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca
puterea garantata a sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre
diferitele aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.
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Date privind emisiile de zgomot si vibratii, LF 75

latime 420 mm/16,5 in. latime 500 mm/19,6 in.

Nivel de presiune sonora la urechea operatorului, Lp, dB(A) | 91 91
3

bratii reduse 4

Nivel vibratie, ap,, m/s2, maner standard/maner pentru vi-

6/1,2 6/1,2

Greutéti pentru optiuni, LF 75 latime 420 mm/16,5 in. latime 500 mm/19,6 in.
Cadru de protectie, kg/lbs 3,9/8,6 3,9/8,6
Sistem cu aspersoare cu cadru de protectie, greutate neta, | 5,9/13 5,9/13
kg/lbs

Sistem cu aspersoare cu cadru de protectie, greutate de 12,4/27,3 12,4/27,3
operare EN500, kg/lbs

Capac frontal cu cadru de protectie, kg/lbs 4,8/10,6 4,8/10,6
Roata de transport, kg/lbs 5,4/11,9 5,4/11,9
Kit pentru pavele asfaltice, kb/lbs 3,6/7,9 4,2/9,6
Maner de ridicare, kg/lbs 0,6/1,3 0,6/1,3
Palan de ridicare pentru furca cu cadru de protectie, kg/lbs | 4,2/9,3 4,2/9,3
Maner pentru vibratii reduse, kg/lbs 1,2/12,6 1,2/12,6
Date tehnice, LF 80

LF 80

Greutate neta, kg/lb L: 82,4/181,7

LAT: 88,9/196

Greutate de operare (EN500, inclusiv ulei, 2 din carbu-
rant), kg/lb

L: 83,8/183,6

LAT: 95,4/210,3

Marca si tipul motorului

Honda, GX160

Puterea motorului, KW/CP la rpm ®

3,6/4,8 la 3600

Frecventa vibratiilor, Hz/rpm

95/5700

Amplitudine, mm/in.

1,27/0,05

3 Nivel de presiune sonora Lp conform EN ISO 11201, EN 500-4. Incertitudine Kpa 3,0 dB(A).
4 Valoarea vibratiilor conform EN 500-4. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinté o dispersie statistici

tipic (abatere standard) de 1,5 m/s2.
5

Conform specificatiilor producatorului motorului. Puterea nominala indicatd a motorului este puterea de iesire

medie neta (la turatia specificata) a unui motor de productie normal pentru modelul de motor, masurata
conform standardului SAE J1349/ISO1585. Motoarele de productie in masa pot prezenta valori diferite de
aceasta. Puterea de iesire efectiva pentru motorul instalat pe produsul final va depinde de viteza de functiona-

re, de conditiile de mediu si de alte valori.
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LF 80

Forta centrifuga, kN/Ibf 19,4/4361
Viteza de operare, m/min sau ft./min 33 sau 108,2
inclinare max., grade/% 20/36
Capacitate rezervor de carburant, l/qts 3,6/3,8
Capacitate ulei de motor *, l/qts 0,6/0,63
Consum de carburant, I/h sau gts/h 1,21 sau 1,28
Rezervor de apa pentru asfalt, I/gal 13/3,4

Carburant *

Benzina fara plumb, max. 10% etanol

Ulei de motor *

SAE 10W-30, Clasa API SJ

* = Pentru mai multe informatii si intrebari despre
acest motor, consultati manualul motorului sau site-ul

producatorului motorului.

Date privind emisiile de zgomot si vibratii, LF 80

Nivel de putere acustica, masurat in dB(A) 103
Nivel de putere acustica, garantat Lyya dB(A)® 105
Nivel de presiune sonora la urechea operatorului, Lp, dB(A) 7 91

Nivel vibratie, an,, m/s2, maner standard/maner pentru vibratii reduse 8 6,7/1,2
Greutati pentru optiuni, LF 80

Cadru de protectie, kg/lbs 3,9/8,6
Sistem cu aspersoare cu cadru de protectie, greutate neta, kg/lbs 5,9/13
Sistem cu aspersoare cu cadru de protectie, greutate de operare EN500, kg/lbs 12,4/27,3
Capac frontal cu cadru de protectie, kg/lbs 4,8/10,6
Roata de transport, kg/lbs 5,4/11,9
Kit pentru pavele asfaltice, kb/lbs 3,6/7,9
Maner de ridicare, kg/lbs 0,6/1,3
Palan de ridicare pentru furca cu cadru de protectie, kg/lbs 4,2/9,3
Maner pentru vibratii reduse, kg/lbs 1,212,6

6 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (Lya) in baza EN ISO 3744, in conformitate
cu directiva CE 2000/14/CE. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca
puterea garantata a sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre

diferitele aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.
7 Nivel de presiune sonora Lp conform EN ISO 11201, EN 500-4. Incertitudine Kpa 3,0 dB(A).
8 Valoarea vibratiilor conform EN 500-4. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta o dispersie statistica

tipica (abatere standard) de 1,5 m/s2.
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Date tehnice, LF 100

LF 100

Honda

Hatz

Greutate neta, kg/lb

L: 95,2/209,9

LA: 96,3/212,3

LAT: 102/224,9

L: 104,8/231,0

LAT: 111/244,7

Greutate de operare (EN500, inclusiv
ulei, ¥ din carburant), kg/lb

L: 96,6/212,9

LA: 102,8/226,6

LAT: 94,5/208,3

L: 106,2/234,1

LAT: 117,5/259

Marca si tipul motorului Honda, GX160 Hatz, 1B20
Puterea motorului, KW/CP la rpm 9 3,6/4,8 la 3600 3,2/4,3 @3100
Frecventa vibratiilor, Hz/rpm 95/5700 95/5700
Amplitudine, mm/in. 0,91/0,04 0,91/0,04
Forta centrifuga, kN/Ibf 16,7/3754 16,7/3754
Viteza de operare, m/min sau ft./min | 25 sau 82 25 sau 82
Inclinare max., grade/% 20/36 25/47
Capacitate rezervor de carburant, 3,6/3,8 3,6/3,8

l/gts

Capacitate ulei de motor *, l/qts 0,6/0,63 0,9/0,95
Consum de carburant, I/h sau gts/h 1,21 sau 1,28 0,57 sau 0,6
Rezervor de apa pentru asfalt, I/gal 13/3,4 13/3,4

Carburant *

Benzina fara plumb, max. 10% etanol

Numai carburant diesel cu continut
foarte redus de sulf

Ulei de motor *

SAE 10W-30, Clasa API SJ

SAE 10W-30, ACEA - B3/E4

* = Pentru mai multe informatii si intrebari despre
acest motor, consultati manualul motorului sau site-ul

producatorului motorului.

Date privind emisiile de zgomot si vibratii, LF 100

Honda

Hatz

Nivel de putere acustica, masurat in dB(A)

103

104

9 Conform specificatiilor produc&torului motorului. Puterea nominala indicata a motorului este puterea de iesire
medie neta (la turatia specificatd) a unui motor de productie normal pentru modelul de motor, masurata
conform standardului SAE J1349/ISO1585. Motoarele de productie in masa pot prezenta valori diferite de
aceasta. Puterea de iesire efectiva pentru motorul instalat pe produsul final va depinde de viteza de functiona-
re, de conditiile de mediu si de alte valori.
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Date privind emisiile de zgomot si vibratii, LF 100 Honda Hatz
Nivel de putere acustica, garantat Lya dB(A)'0 105 105
Nivel de presiune sonora la urechea operatorului, Lp, dB(A) 1! 93 93

:\lzivel vibratie, ay,,, m/s2, maner standard/maner pentru vibratii reduse | 8/0,8 8/0,5
Greutéati pentru optiuni, LF 100 Honda Hatz
Cadru de protectie, kg/lbs 3,9/8,6 4,7/10,4
Sistem cu aspersoare cu cadru de protectie, greutate neta, kg/lbs 5,9/13 6,7/14,8
Sistem cu aspersoare cu cadru de protectie, greutate de operare 12,4/27,3 13,2/29,1
EN500, kg/lbs

Capac frontal cu cadru de protectie, kg/lbs 4,8/10,6 5,9/13,0
Roata de transport, kg/lbs 5,4/11,9 5,4/11,9
Kit pentru pavele asfaltice, kb/lbs 4,2/9,6 4,2/9,6
Maner de ridicare, kg/lbs 0,6/1,3 0,6/1,3
Palan de ridicare pentru furca cu cadru de protectie, kg/lbs 4,2/9,3 5,0/11,0
Maner pentru vibratii reduse, kg/lbs 1,2/12,6 1,2/2,6
Date tehnice, LF 130

LF 130 Honda Hatz

Greutate neta, kg/lb 133,9/295,2 141/310,6

Greutate de operare (EN500, inclusiv | 135,3/298,3 142,4/313,9

ulei, %2 din carburant), kg/lb

Marca si tipul motorului Honda, GX160 Hatz, 1B20

Puterea motorului, kW/CP larpm 3 | 3,6/4,8 la 3600

3,2/4,3 @3100

Frecventa vibratiilor, Hz/rpm 95/5700

95/5700

Amplitudine, mm/in. 0,91/0,03

0,91/0,03

10 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (Lya) in baza EN ISO 3744, in conformitate

cu directiva CE 2000/14/CE. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca
puterea garantata a sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre
diferitele aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.

Nivel de presiune sonora Lp conform EN ISO 11201, EN 500-4. Incertitudine Kpa 3,0 dB(A).

Valoarea vibratiilor conform EN 500-4. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta o dispersie statistica
tipica (abatere standard) de 1,5 m/s2.

Conform specificatiilor producatorului motorului. Puterea nominala indicatd a motorului este puterea de iesire
medie neta (la turatia specificata) a unui motor de productie normal pentru modelul de motor, masurata
conform standardului SAE J1349/ISO1585. Motoarele de productie in masa pot prezenta valori diferite de
aceasta. Puterea de iesire efectiva pentru motorul instalat pe produsul final va depinde de viteza de functiona-
re, de conditiile de mediu si de alte valori.
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LF 130 Honda Hatz
Forta centrifuga, kN/Ibf 19,8/4451 19,8/4451
Viteza de operare, m/min sau ft./min | 26 sau 85 22 sau 72
inclinare max., grade/% 20/36 25/47
Capacitate rezervor de carburant, 3,6/3,8 3,6/3,8
llqts
Capacitate ulei de motor *, l/qts 0,6/0,63 0,9/0,95
Consum de carburant, I/h sau gts/h 1,21 sau 1,28 0,57 sau 0,6
Carburant * Benzina fara plumb, max. 10% etanol | Numai carburant diesel cu continut
foarte redus de sulf
Ulei de motor * SAE 10W-30, Clasa API SJ SAE 10W-30, ACEA - B3/E4
Unsoare, element excentric SKF LGAF 3E SKF LGAF 3E
* = Pentru mai multe informatii si intrebari despre
acest motor, consultati manualul motorului sau site-ul
producatorului motorului.
Date privind emisiile de zgomot si vibratii, LF 130 Honda Hatz
Nivel de putere acustica, masurat in dB(A) 103 104
Nivel de putere acustica, garantat Lyya dB(A)' 105 105
Nivel de presiune sonora la urechea operatorului, Lp, dB(A) 15 95 93
Nivel vibratie, ap,, m/s2, maner standard/maner pentru vibratii reduse | 5,4/1,1 6,8/1,1
Greutéti pentru optiuni, LF 130 Honda Hatz
Cadru de protectie, kg/lbs 3,9/8,6 4,7/10,4
Capac frontal cu cadru de protectie, kg/lbs 4,8/10,6 5,9/13,0
Roata de transport, kg/lbs 5,4/1,9 5,4/11,9
Kit pentru pavele asfaltice, kb/lbs 4,2/9,6 4,2/9,6
Palan de ridicare pentru furca cu cadru de protectie, kg/lbs 4,2/9,3 5,0/11,0
Maner pentru vibratii reduse, kg/lbs 1,2/2,6 1,2/2,6

14 Emisiile de zgomot in mediu méasurate ca putere acusticd (Ly,) in baza EN I1SO 3744, in conformitate
cu directiva CE 2000/14/CE. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca
puterea garantata a sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre
diferitele aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.
5 Nivel de presiune sonora Lp conform EN I1SO 11201, EN 500-4. Incertitudine Kpp 3,0 dB(A).
16 Valoarea vibratiilor conform EN 500-4. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinté o dispersie statistici

tipic (abatere standard) de 1,5 m/s2.
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Declaratia privind zgomotul si vibratiile

Aceste valori declarate au fost obtinute prin testare
de tip in laborator in conformitate cu directiva

sau standardele mentionate si sunt adecvate pentru
compararea cu valorile declarate ale altor produse
testate in conformitate cu aceleasi directive sau
standarde. Aceste valori declarate pot fi utilizate in

Dimensiuni produs LF 75

evaluarea preliminara a riscurilor, dar valorile masurate
la locuri de munca separate pot fi mai mari. Valorile
efective ale expunerii si riscul de vatamare pe care le
experimenteaza un utilizator sunt unice si depind de
modul in care utilizatorul lucreaza, de tipul de material
pe care este utilizat produsul, de timpul de expunere

si de starea fizica a utilizatorului, precum si de starea
produsului.

O

R

® ©
P
J
A Lunglme inclusiv manerul, 1037/40,7 E Lunglme placa inferioara, 570/22.4
mm/in. mm/in.
B | naltime maner, mm/in. 1114/43,8 F | Lungime cumanerulpliat, | gq457 4
mm/in.
P - " ) 420/16,5 /
C Inaltime, mm/in. 655/25,7 G Latime, mm/in. 500/19.6
o |Sumama e ontatoncs | o renzs:
y - MY/sq. TP 0,142/1,5
patrat)
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Dimensiuni produs LF 80

=
¥
.

N7,
0y

)
® ©
o
O/
A Lunglme inclusiv manerul, 1037/40.7 E Lunglme placa inferioara, 570/22.4
mm/in. mm/in.
B | inaltime maner, mmyin. 1114/43,8 F|Lungime cumanerul pliat, | ga506 7
y mm/in.
C Tnél;ime, mm/in. 655/25,7 G Latime, mm/in. 420/16,5
Suprafata de contact placa
D inferioara, m%/sq. ft. (picior | 0,116/1,25
patrat)
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Dimensiuni produs LF 100

Lungime inclusiv manerul,

Lungime cu manerul pliat,

f 1020/40,2 : 765/30,1
mm/in. mm/in.
naltime maner, mm/in. 1005/39,6 inaltime, mm/in. 690/27,1
Suprafata de contact placa Tnaltime la punctul de ridi-
inferioara, m?/sq. ft. (picior | 0,153/1,64 care pe cadrul de siguran- | 694/27,3
patrat) ta, mmf/in.
Lungime placa inferioard, | 5q5)55 3 Latime, mmiin. 500/19,6

mm/in.

945 - 004 - 02.02.2026

29



Dimensiuni produs LF 130

Poz. Hatz Honda Poz. Hatz Honda
A |inaltime maner, mmyin. | 1000/39,| 1000139, 1 g | Lungime cumanerul | g0 06 g | 675/06,6
4 4 pliat, mm/in.

B | inalime, mmiin. 701/27,6 | 664/28,1| F | Lungime,inclusivrotile | o403 4 | 798/31 4

¥ de transport, mm/in.
Suprafata de contact Lo N
C |placa inferioars, mé/sq. | %143/t | 01431, 1 g | Lungime inclusivmane- | gq/57 5 | 946/37,2
- - 5 5 rul, mm/in.
ft. (picior patrat)
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Poz.

Hatz

Honda

Poz.

Hatz

Honda

Lungime placa inferioa-
ra, mm/in.

600/23,6

600/23,6

Latime, mm/in.

500/19,6

500/19,6
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate CE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.:
+46-36-146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Placa compactoare cu deplasare inainte
Marca Husqgvarna
Tip/model LF 75, LF 80, LF 100, LF 130
Identificare Numere de serie incepand din 2019

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directiva/Regulament Descriere

2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”
2006/42/CE Lprivind echipamentele tehnice”
2000/14/CE Lprivind zgomotul exterior”

si ca au fost aplicate urmatoarele standardele
armonizate si/sau specificatii tehnice;

EN 500-1+A1:2009
EN 500-4:2011

Organismul notificat: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden, a emis rapoarte privind evaluarea conformitatii
cu anexa VI la DIRECTIVA CONSILIULUI 2000/14/CE
din 8 mai 2000 ,referitoare la emisiile de zgomot in
mediul inconjurator” 2000/14/CE.

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, consultati
capitolul Date tehnice la pagina 21.

Partille, 2019-10-10

Martin Huber

Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
podele

Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

Responsabil pentru documentatia tehnica
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